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EEA1

ADRES, NA KTÓRY NALE¯Y Z£O¯YÆ 
WNIOSEK NA FORMULARZU EEA1:

Border and Immigration Agency
European Applications EEA1 
Lunar House
40 Wellesley Road

Croydon

CR9 2BY

Informacje na temat innych formularzy EEA s¹ zawarte na stronie 3. 
Pomoc w wype³nieniu niniejszego formularza jest dostêpna 

pod numerem telefonu 0870 606 7766

NA RZECZ BEZPIECZNEGO, SPRAWIEDLIWEGO 

I TOLERANCYJNEGO SPOLECZEÑSTWA 

ZAŒWIADCZENIE 
O  REJESTRACJI

WZÓR



1. Jakie wnioski nale¿y sk³adaæ na formularzu EEA1?

4. Z³o¿enie wniosku osobiœcie

2. Z³o¿enie wniosku

5. Czas rozpatrzenia wniosku

6. Kontaktowanie siê z urzêdem PEO po z³o¿eniu wniosku

7. Prawo pobytu w Wielkiej Brytanii 

3. Przes³anie wniosku poczt¹ 

Border and Immigration Agency
European Applications EEA 1

Wniosek o zaœwiadczenie o rejestracji sk³adany przez obywateli 
Lunar House

pañstw cz³onkowskich EOG wykonuj¹cych prawa na mocy Traktatu 
40 Wellesley Road

o ustanowieniu Unii Europejskiej w Wielkiej Brytanii. Informacje na 
Croydon

temat praw na mocy Traktatu s¹ zawarte w czêœci 7 niniejszej instrukcji. 
CR9 2BY 

Wnioskodawca mo¿e uwzglêdniæ we wniosku cz³onków rodziny 
bêd¹cych obywatelami pañstw cz³onkowskich EOG lub obywatelami Przes³anie wniosku na inny adres spowoduje wyd³u¿enie czasu jego 
szwajcarskimi. rozpatrzenia. Dla celów ewidencji zalecane jest przes³anie wniosku 

za potwierdzeniem odbioru (Recorded Delivery) lub przesy³k¹ kuriersk¹ 
Wniosek o zaœwiadczenie o rejestracji sk³adany przez obywateli 

(Special Delivery) i zachowanie numeru nadania (RD lub SD). 
szwajcarskich zamieszkuj¹cych na terytorium Wielkiej Brytanii. 
Wnioskodawca mo¿e uwzglêdniæ we wniosku cz³onków rodziny Wszelkie dokumenty zwracane s¹ za potwierdzeniem odbioru. 
bêd¹cych obywatelami pañstw cz³onkowskich EOG lub obywatelami W przypadku, gdy wnioskodawca ¿yczy sobie, aby paszport lub inne 
szwajcarskimi. dokumenty zosta³y zwrócone przesy³k¹ kuriersk¹, nale¿y do³¹czyæ 

op³acon¹ kuriersk¹ kopertê zwrotn¹ w odpowiednim rozmiarze.
Chocia¿ Szwajcaria nie jest pañstwem cz³onkowskim EOG, umowa 
miêdzy Wspólnot¹ Europejsk¹, jej pañstwami cz³onkowskimi, 
a Konfederacj¹ Szwajcarsk¹ o swobodnym przep³ywie osób nadaje 
podobne prawa pobytu obywatelom szwajcarskim i cz³onkom ich rodzin.

Wnioski sk³adane na formularzu EEA1 osobiœcie w PEO w Croydon 
Przepisy prawne maj¹ce zastosowanie do wniosków sk³adanych 

przyjmowane s¹ w tym samym dniu.
na niniejszym formularzu s¹ zawarte w Przepisach Imigracyjnych 

Umawianie wizyt. Wizytê nale¿y umówiæ z wyprzedzeniem pod (Europejski Obszar Gospodarczy) 2006, dostêpnych na naszej stronie 
nr telefonu 0870 606 7766, wy³¹cznie w przypadku wype³nienia internetowej pod adresem www.bia.homeoffice.gov.uk oraz w HMSO.
w³aœciwego formularza i zgromadzenia wszelkich wymaganych 
dokumentów i zdjêæ. 

PEO w Croydon mieœci siê w Lunar House, 40 Wellesley Road, 
Croydon CR9 2BY. Urz¹d otwarty jest od poniedzia³ku do pi¹tku Z³o¿enie wniosku wed³ug niniejszej instrukcji przyœpieszy jego 
w godzinach 8.00 - 16.00. Aktualne informacje na temat godzin rozpatrzenie.
urzêdowania i œwiadczonych us³ug s¹ dostêpne na stronie internetowej 

Formularz wniosku. Wnioski nale¿y sk³adaæ na w³aœciwych formularzach 
urzêdu pod adresem www.bia.homeoffice.gov.uk oraz pod powy¿szym 

(informacje dotycz¹ce innych formularzy EEA s¹ zawarte w czêœci 9 
numerem telefonu.

niniejszej instrukcji). Nale¿y wype³niæ wszystkie w³aœciwe pozycje 
formularza oraz odpowiedzieæ na wszystkie w³aœciwe pytania dotycz¹ce 
wnioskodawcy i cz³onków rodziny uwzglêdnionych we wniosku. Wniosek 
nale¿y wype³niæ drukowanymi literami, czarnym d³ugopisem lub piórem. 

Staramy siê rozpatrywaæ wnioski w najkrótszym mo¿liwym czasie. W punkcie 10 nale¿y podpisaæ wniosek i podaæ datê jego z³o¿enia.
Aktualne informacje na temat czasu rozpatrzenia nieop³aconych 

Dokumenty. Nale¿y do³¹czyæ wszelkie wymagane dokumenty, w tym 
wniosków przes³anych poczt¹ s¹ dostêpne na stronie internetowej 

paszport/paszporty i dowód osobisty/dowody osobiste. Honorowane s¹ 
urzêdu pod adresem www.bia.homeoffice.gov.uk.

wy³¹cznie orygina³y dokumentów. W przypadku braku mo¿liwoœci 
do³¹czenia orygina³u dokumentu nale¿y wyjaœniæ przyczynê oraz podaæ 
datê, w której mo¿liwe bêdzie przedstawienie danego dokumentu. 
W przypadku przedstawienia poœwiadczonej kopii dokumentu, kopia 
powinna byæ poœwiadczona przez organ, który wyda³ dany dokument W przypadku koniecznoœci dostarczenia dodatkowych informacji po 
(np. kopia bankowej ksi¹¿eczki oszczêdnoœciowej powinna byæ przes³aniu wniosku poczt¹ do urzêdu, takie informacje nale¿y przes³aæ 
poœwiadczona przez dany bank), lub poœwiadczona notarialnie. na adres podany w czêœci 3 niniejszej instrukcji wraz z listem 
Na potrzeby rozpatrzenia wniosku nale¿y z³o¿yæ orygina³ paszportu przewodnim zawieraj¹cym nastêpuj¹ce dane:
lub dowodu osobistego, zgodnie z wymaganiami; w celu potwierdzenia 

 imiê i nazwisko, data urodzenia i narodowoœæ wnioskodawcy,
stopnia pokrewieñstwa nale¿y przed³o¿yæ akt ma³¿eñstwa lub zwi¹zku 

 numer nadania (RD lub SD), jeœli wnioskodawca posiada taki numer,
partnerskiego oraz akt urodzenia. W przypadku braku mo¿liwoœci 

 data nadania wniosku,
przedstawienia orygina³ów powy¿szych dokumentów wniosek nie 

 numer referencyjny w Urzêdzie Imigracyjnym, jeœli posiadany przez
zostanie rozpatrzony.

    wnioskodawcê.
Zdjêcia. Nale¿y do³¹czyæ 2 jednakowe zdjêcia wnioskodawcy i cz³onków 

Zalecane jest nieplanowanie podró¿y do czasu rozpatrzenia wniosku 
rodziny uwzglêdnionych we wniosku. Zdjêcia, zrobione na jasnym tle, 

i zwrotu paszportu oraz innych dokumentów do wnioskodawcy. 
musz¹ byæ wyraŸne, dobrej jakoœci i przedstawiaæ ca³¹ twarz. Osoba 

W przypadku potrzeby posiadania jakichkolwiek dokumentów w celu 
na zdjêciu nie mo¿e byæ w okularach s³onecznych ani nosiæ nakrycia 

odbycia pilnej podró¿y lub w innym pilnym celu, nale¿y zadzwoniæ na 
g³owy, chyba ¿e nakrycie g³owy noszone jest z przyczyn religijnych lub 

numer 0870 606 7766 oraz podaæ powy¿sze dane. 
kulturowych. Nie akceptuje siê zdjêæ, na których nakrycie g³owy 
przykrywa twarz. W przypadku pozytywnego rozpatrzenia wniosku 
zdjêcia wnioskodawcy i cz³onków rodziny wnioskodawcy bêd¹ 
odtworzone na w³aœciwych zaœwiadczeniach o rejestracji. Z tego wzglêdu 
nale¿y upewniæ siê, ¿e ich jakoœæ odpowiada wnioskodawcy. Wszystkie Obywatele pañstw cz³onkowskich EOG maj¹ prawo pobytu w Wielkiej 
zdjêcia nale¿y podpisaæ na odwrocie. Brytanii w przypadku wykonywania praw na mocy Traktatu w jednej 

z poni¿szych kategorii:
Sposób z³o¿enia wniosku. Wnioski na niniejszym formularzu nale¿y 
przes³aæ poczt¹ lub z³o¿yæ osobiœcie w Publicznym Urzêdzie Zapytañ  pracownik: osoba prowadz¹ca efektywn¹, uczciw¹ dzia³alnoœæ 
(Public Enquiry Office - PEO) w Croydon (jednak nie w dowolnym PEO).     za wynagrodzeniem,  na mocy stosunku pracy,

 osoba prowadz¹ca jednoosobow¹ dzia³alnoœæ gospodarcz¹,
 student,
 osoba samowystarczalna ekonomicznie,
 emeryt: osoba aktywna ekonomicznie, lub

Wype³niony wniosek wraz z za³¹czonymi dokumentami i zdjêciami nale¿y 
 inwalida: osoba niepe³nosprawna, trwale niezdolna do pracy, 

przes³aæ na adres:
    aktywna ekonomicznie.

  -
  -
  -
  -

  -

  -
  -
  -
  -
  -
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FORMULARZ EEA1: INSTRUKCJA

WZÓR
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FORMULARZ EEA1: INSTRUKCJA - c i¹g dalszy

Obywatele poni¿szych pañstw maj¹ prawo wykonywania praw na mocy 
Traktatu w Wielkiej Brytanii:

W sprawach innych ni¿ uzyskanie formularza wniosku nale¿y dzwoniæ 
Austria Belgia na nr telefonu 0870 606 7766. Darmowy automatyczny serwis 
Bu³garia*** Cypr** telefoniczny jest dostêpny pod nr telefonu 0800 38 98 289. 
Czechy* Dania
Estonia* Finlandia
Francja Niemcy
Grecja Wêgry*

W przypadku zaanga¿owania doradcy imigracyjnego wa¿ny jest staranny 
Islandia Republika Irlandzka

wybór doradcy. Urz¹d Komisarza ds. Us³ug Imigracyjnych (Office of the 
W³ochy £otwa*

Immigration Services Commissioner - OISC) reguluje sprawy doradców 
Liechtenstein Litwa*

imigracyjnych. Na stronie internetowej OISC pod adresem 
Luksemburg Malta

www.oisc.gov.uk jest dostêpny wykaz doradców posiadaj¹cych 
Holandia Norwegia

w³aœciwe uprawnienia. Na stronie s¹ te¿ linki do stron internetowych 
Polska* Portugalia

radców prawnych, adwokatów i urzêdników s¹dowych. W celu z³o¿enia 
Rumunia** S³owacja*

skargi na us³ugi œwiadczone przez doradcê imigracyjnego lub uzyskania 
S³owenia* Hiszpania

dodatkowych informacji prosimy o kontakt z Urzêdem Komisarza 
Szwecja Szwajcaria (zob. czêœæ 1 niniejszej instrukcji)

ds. Us³ug Imigracyjnych pod adresem:
* Obywatele pañstw zaznaczonych jedn¹ gwiazdk¹ zobowi¹zani 

Office of the Immigration Services Commissioner
s¹ do rejestracji w Systemie Rejestracji Pracowników (Worker 

5th Floor Counting Mouse
Registration Scheme). Informacje dotycz¹ce rejestracji s¹ zawarte 

53 Tooley Street
w czêœci 8 poni¿ej. W przypadku koniecznoœci rejestracji w Systemie, 

London
uprawnienie do z³o¿enia wniosku o zaœwiadczenie o rejestracji na 

SE1 2QN
podstawie stosunku pracy nabywa siê po 12 miesi¹cach legalnego, 
ci¹g³ego zatrudnienia, w którym to okresie dana osoba nie by³a 

Tel.: 0845 000 0046
bezrobotna przez okres d³u¿szy ni¿ 30 dni. Osoby prowadz¹ce 
jednoosobow¹ dzia³alnoœæ gospodarcz¹ s¹ zwolnione z obowi¹zku Stowarzyszenie Prawnicze (Law Society), reguluj¹ce sprawy radców 
rejestracji w Systemie. prawnych w Anglii i Walii, równie¿ mo¿e pomóc w zaanga¿owaniu radcy 

prawnego. Kontakt mo¿liwy jest pod nr telefonu 0870 606 6575 lub 
** Dokumenty wydane przez Tureck¹ Republikê Pó³nocnego Cypru nie 

poprzez stronê internetow¹ pod adresem www.lawsociety.org.uk.
poœwiadczaj¹ obywatelstwa pañstwa cz³onkowskiego EOG. Wy³¹cznie 
dokumenty wydane przez Republikê Cypru, poœwiadczaj¹ce W celu z³o¿enia skargi na us³ugi radcy prawnego mo¿na skontaktowaæ 
obywatelstwo Republiki Cypru, poœwiadcza obywatelstwo pañstwa siê z Serwisem Skarg Konsumenckich Stowarzyszenia Prawniczego 
cz³onkowskiego EOG, a tym samym uprawnienie do swobodnego (Law Society's Consumer Complaints Service) pod nr telefonu 
przep³ywu osób na terytorium UE. 0845 608 6565, lub pod adresem:

*** Obywatele bu³garscy i rumuñscy wst¹pili do Unii Europejskiej The Law Society
w dniu 1 stycznia 2007 r. Dodatkowe informacje oraz wszelkie bu³garskie Victoria Court
i rumuñskie formularze wniosków w wersji do pobrania s¹ dostêpne 8 Dormer Place
na stronie internetowej pod adresem www.workingintheuk.gov.uk. Leamington Spa

Warwickshire
CV32 5AE

Obywatele Republiki Czeskiej, Estonii, Wêgier, £otwy, Litwy, Polski, 
S³owacji, i S³owenii pracuj¹cy w Wielkiej Brytanii maj¹ obowi¹zek 
rejestracji w Systemie (nie dotyczy osób prowadz¹cych jednoosobow¹ Informacje na temat sposobu z³o¿enia skargi na nasz serwis mo¿na 
dzia³alnoœæ gospodarcz¹). Informacje o Systemie s¹ dostêpne na stronie uzyskaæ pod nr telefonu 0870 241 6523 lub na naszej stronie 
internetowej pod adresem www.workingintheuk.gov.uk. internetowej. Mo¿na równie¿ z³o¿yæ skargê pisemn¹ na adres:

BIA Customer Focus Team
PO Box 1384
Croydon

Inne formularze mo¿na uzyskaæ w Dziale Formularzy Wniosków CR9 3YJ
(Application Forms Unit) pod nr telefonu 0870 241 0645, lub pobraæ lub poczt¹ elektroniczn¹ na adres bia.cu@homeoffice.gsi.gov.uk.
ze strony internetowej Urzêdu Imigracyjnego pod adresem 
www.bia.homeoffice.gov.uk. 

Inne formularze EEA:
Wszelkie informacje udzielone przez wnioskodawcê bêd¹ zachowane 

EEA2 dla wniosków o kartê pobytu sk³adanych przez cz³onków rodziny 
w poufnoœci, z wyj¹tkiem przypadków ich ujawnienia innym 

obywateli pañstw cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii niebêd¹cych 
departamentom rz¹dowym, agencjom, organom samorz¹dowym, policji, 

obywatelami pañstwa cz³onkowskiego EOG ani Szwajcarii 
rz¹dom innych pañstw i innym organom w celach imigracyjnych lub 

EEA3 dla wniosków o kartê sta³ego pobytu sk³adanych przez obywateli w celu umo¿liwienia powy¿szym organom wykonywania ich funkcji. 
pañstw cz³onkowskich EOG i ich cz³onków rodzin bêd¹cych obywatelami Informacje udzielone przez wnioskodawcê mog¹ byæ równie¿ 
pañstw cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii, oraz przez obywateli wykorzystane w celach szkoleniowych. 
szwajcarskich i cz³onków ich rodzin bêd¹cych obywatelami pañstw 
cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii

EEA4 dla wniosków o kartê sta³ego pobytu sk³adanych przez cz³onków 
rodziny obywateli pañstw cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii 
niebêd¹cych obywatelami pañstwa cz³onkowskiego EOG ani Szwajcarii

10. Inne sprawy za³atwiane telefonicznie

11. Doradca imigracyjny

8. System Rejestracji Pracowników

12. Skargi na serwis Agencji ds. Ochrony Granic i Imigracji 

9. Inne formularze

13. Ochrona danych

WZÓR
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Czy w z³o¿eniu wniosku wnioskodawcy 
pomaga pe³nomocnik?

CZÊŒÆ 1  Dane wnioskodawcy

Tak Nie

1 . 1 Tytu³ (Pan, Pani)

1 . 2 Narodowoœæ

1 . 3 Data urodzenia

1 . 4

1 . 5

1.6

1 . 7

1 . 8

1 . 9

Dzieñ

Dzieñ

Miesi¹c

Miesi¹c

Rok

Rok

P³eæ M K

Nazwisko

Wersja 05/2007

Wniosek 
o zaœwiadczenie 
o rejestracji 
w Wielkiej Brytanii 
sk³adany przez:

obywateli pañstw 
cz³onkowskich 
Europejskiego 
Obszaru 
Gospodarczego (EOG) 
oraz cz³onków ich 
rodzin bêd¹cych 
obywatelami 
Szwajcarii lub pañstw 
cz³onkowskich EOG, 
zamieszkuj¹cych na 
terytorium Wielkiej 
Brytanii

obywateli Szwajcarii 
oraz cz³onków ich 
rodzin bêd¹cych 
obywatelami 
Szwajcarii lub pañstw 
cz³onkowskich EOG, 
zamieszkuj¹cych na 
terytorium Wielkiej 
Brytanii

Niniejszy formularz 
obowi¹zuje dla 
wniosków sk³adanych 
od dnia 1 maja 2007 r. 
w³¹cznie

Dane osobowe wnioskodawcy nale¿y podaæ w pozycjach od 1.1 do 1.8 W przypadku 

uwzglêdnienia we wniosku cz³onków rodziny bêd¹cych obywatelami pañstw 

cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii, ich dane osobowe nale¿y podaæ w pozycji 2.1.

Miejsce 
na zdjêcie 

wnioskodawcy

Je¿eli tak, proszê podaæ Numer 
Rejestracyjny OISIC pe³nomocnika 
(jeœli posiada).  

Imiê (imiona) zgodnie z paszportem 
lub dowodem osobistym

Nazwisko panieñskie lub inne 
u¿ywane nazwiska (równie¿ w przesz³oœci)

Numer referencyjny 
w Urzêdzie Imigracyjnym 
(jeœli znany)

Numer paszportu lub 
dowodu osobistego

Data ostatniego przyjazdu 
do Wielkiej Brytanii

Adres zamieszkania 
w Wielkiej Brytanii. 
Prosimy o niezw³oczne 
powiadomienie Urzêdu 
Imigracyjnego o zmianie 
adresu.

Kod pocztowy

Kod pocztowy

Numer telefonu, pod 
którym wnioskodawca jest 
dostêpny w godzinach pracy.

Adres do korespondencji 
(do zwrotu dokumentów 
i innej korespondencji 
zwi¹zanej z niniejszym 
wnioskiem), jeœli inny 
ni¿ w pozycji 1.7.

EEA1
ZAŒWIADCZENIE 
O  REJESTRACJI

WZÓR



WZÓR

Je¿eli na pytanie 2.1 udzielono odpowiedzi tak i powy¿si cz³onkowie rodziny staraj¹ siê o zaœwiadczenie o rejestracji, poni¿ej proszê podaæ ich dane 

osobowe. W przypadku braku miejsca proszê kontynuowaæ na osobnej kartce i do³¹czyæ j¹ do wniosku.

W przypadku braku danych rodziców w paszporcie lub dowodzie osobistym dziecka, nale¿y do³¹czyæ dowód pokrewieñstwa z cz³onkiem 

rodziny bêd¹cym obywatelem pañstwa cz³onkowskiego EOG lub Szwajcarii, np. pe³ny akt urodzenia. 

Je¿eli pokrewieñstwo jest inne ni¿ rodzic/dziecko, np. brat lub kuzyn, nale¿y do³¹czyæ w³aœciwy dowód potwierdzaj¹cy pokrewieñstwo, 

np. pe³ny akt urodzenia, akt ma³¿eñstwa lub akt zawarcia zwi¹zku partnerskiego.

Poni¿ej proszê podaæ dane osobowe cz³onków rodziny bêd¹cych obywatelami pañstw cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii. 

Cz³onkowie rodziny niebêd¹cy obywatelami pañstw cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii w celu z³o¿enia wniosku o wydanie 

karty pobytu wype³niaj¹ formularz EEA2.
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2 . 1
Tak Nie

Pe³ne imiê i nazwisko cz³onka rodziny

Pe³ne imiê i nazwisko cz³onka rodziny

Pe³ne imiê i nazwisko cz³onka rodziny

Narodowoœæ

Narodowoœæ

Narodowoœæ

Data urodzenia

Data urodzenia

Data urodzenia

Stopieñ pokrewieñstwa

Stopieñ pokrewieñstwa

Stopieñ pokrewieñstwa

M

M

M

Dane osobowe cz³onków rodziny obywateli pañstw cz³onkowskich EOG 
lub Szwajcarii (przed wype³nieniem nale¿y przeczytaæ instrukcjê)CZÊSÆ 2

Czy wnioskodawca zamieszkuje wspólnie z cz³onkami rodziny bêd¹cymi obywatelami 
pañstw cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii?

Dzieñ   

Dzieñ   

Dzieñ   

Miesi¹c   

Miesi¹c   

Miesi¹c   

Rok

Rok

Rok

P³eæ

P³eæ

P³eæ

K

K

K

Numer referencyjny w Urzêdzie 
Imigracyjnym (jeœli znany)

Numer referencyjny w Urzêdzie 
Imigracyjnym (jeœli znany)

Numer referencyjny w Urzêdzie 
Imigracyjnym (jeœli znany)

Miejsce na zdjêcie 
cz³onka rodziny

Miejsce na zdjêcie 
cz³onka rodziny

Miejsce na zdjêcie 
cz³onka rodziny



WZÓR

Adres zatrudnienia wnioskodawcy 
i numer telefonu (jeœli inny ni¿ w pozycji 3.2)
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3 . 2 Adres pracodawcy

Kod pocztowy

Kod pocztowy

Nr telefonu

Nr telefonu

3 . 1

3.3

Dokumenty poœwiadczaj¹ce zatrudnienie:

Umowa o pracê

Ostatnie paski wyp³aty (przynajmniej jeden)

Pismo (pisma) od pracodawcy potwierdzaj¹ce zatrudnienie

3 . 4

3.5

Rodzaj dzia³alnoœci prowadzonej przez firmê

3 . 7

3.6

3.8

3.9

3.10

Data rozpoczêcia zatrudnienia

Liczba godzin pracy w tygodniu

Wynagrodzenie miesiêczne/tygodniowe (niepotrzebne skreœliæ)

Spodziewany okres zatrudnienia

Pe³ny numer ubezpieczenia spo³ecznego 
(jeœli zosta³ nadany wnioskodawcy)

Oœwiadczenie pracodawcy

Pieczêæ pracodawcy

(imiê i nazwisko pracownika) jest zatrudniony w niniejszej firmie

od dnia zgodnie z powy¿szymi danymi.

Podpis pracodawcy

Data

CZÊŒÆ 3  Zatrudnienie

Pracownik: osoba prowadz¹ca efektywn¹, uczciw¹ dzia³alnoœæ za wynagrodzeniem, na mocy stosunku pracy. Niniejsz¹ 

czêœæ wype³nia wnioskodawca sk³adaj¹cy wniosek na podstawie umowy o pracê, niepodlegaj¹cy obowi¹zkowi rejestracji w 

Systemie Rejestracji Pracowników (tj. obywatel pañstwa innego ni¿ Republika Czeska, Estonia, Wêgry, £otwa, Litwa, Polska, 

S³owacja lub S³owenia). Osoby zarejestrowane w Systemie Rejestracji Pracowników wype³niaj¹ czêœæ 7.

pe³na nazwa pracodawcy (tj. nazwa 
przedsiêbiorstwa lub firmy)

Stanowisko proponowane wnioskodawcy 
lub zajmowane przez wnioskodawcê

Dzieñ   Miesi¹c   Rok

Dzieñ   Miesi¹c   Rok

GBP

Proszê do³¹czyæ przynajmniej jeden z poni¿szych dokumentów i zaznaczyæ 
odpowiedni¹ kratkê (kratki):
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Prowadzê dzia³alnoœæ gospodarcz¹ pod nazw¹/jestem samozatrudniony jako:

Nazwa prowadzonej
dzia³alnoœci

Podpis wnioskodawcy

Data

Dane dotycz¹ce prowadzonej dzia³alnoœci gospodarczej

4 . 1

Kod pocztowy

Dokumenty potwierdzaj¹ce samozatrudnienie/prowadzenie dzia³alnoœci gospodarczej

Numer telefonu

4 . 2

EEA1:RC Wersja 05/2007

CZÊŒÆ 4  Samozatrudnienie

Niniejsz¹ czêœæ wype³nia wnioskodawca sk³adaj¹cy wniosek na podstawie 
prowadzonej jednoosobowej dzia³alnoœci gospodarczej.

Adres prowadzenia 
dzia³alnoœci

Umowa najmu lokalu w celu prowadzenia dzia³alnoœci gospodarczej

Karta CIS (Construction Industry Scheme) (w bran¿y budowlanej)

Wyci¹g(i) z konta bankowego

Faktury

Zeznania Samoocena Podatkowa (Self-Assessment)

Zaœwiadczenia o op³aconych sk³adkach na ubezpieczenie spo³eczne

WZÓR
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5 . 1

5 . 2

5 . 3

Osoba samowystarczalna ekonomicznie

Emeryt

Nale¿y przedstawiæ zaœwiadczenie o pobieraniu œwiadczeñ emerytalnych.

Osoba trwale niezdolna do pracy

strona 8 of 15

5 . 4

CZÊŒÆ 5  Student

CZÊŒÆ 6  Inne osoby uprawnione

Niniejsz¹ czêœæ wype³nia wy³¹cznie wnioskodawca bêd¹cy studentem. 

Nazwa placówki edukacyjnej

Kod pocztowy

Numer telefonu

Nazwa kursu

Data rozpoczêcia nauki dzieñmiesi¹crok

Data zakoñczenia nauki dzieñmiesi¹crok

Nale¿y przedstawiæ nastêpuj¹ce dokumenty potwierdzaj¹ce fakt podjêcia nauki i finansowana nauki: 

- pismo ze szko³y, szko³y wy¿szej, lub uniwersytetu potwierdzaj¹ce wpis na listê studentów oraz datê zakoñczenia 

  nauki, oraz

- wyci¹g z konta bankowego lub zaœwiadczenie o przyznanym stypendium.

Dzieñ   

Dzieñ   

Miesi¹c   

Miesi¹c   

Rok

Rok

Niniejsz¹ czêœæ wype³nia wy³¹cznie wnioskodawca samowystarczalny ekonomicznie, przebywaj¹cy na 

emeryturze, lub trwale niezdolny do pracy. Proszê wskazaæ podstawê z³o¿enia wniosku o zaœwiadczenie 

o rejestracji zaznaczaj¹c w³aœciw¹ kratkê, oraz do³¹czyæ wymagane dokumenty.

Nale¿y przedstawiæ dowód potwierdzaj¹cy posiadanie wystarczaj¹cych œrodków finansowych na w³asne 

utrzymanie oraz utrzymanie cz³onków rodziny uwzglêdnionych w niniejszym wniosku podczas pobytu w Wielkiej 

Brytanii. Œrodki mog¹ pochodziæ ze stosunku pracy lub samozatrudnienia dowolnego cz³onka rodziny 

wnioskodawcy, przebywaj¹cego wraz z wnioskodawc¹ w Wielkiej Brytanii. Nale¿y przedstawiæ dokument 

potwierdzaj¹cy zatrudnienie lub posiadanie œrodków finansowych.

Nale¿y przedstawiæ zaœwiadczenie lekarskie lub historiê choroby, potwierdzaj¹ce trwa³¹ niezdolnoœæ do pracy.

WZÓR



WZÓR

Pe³na nazwa pracodawcy (tj. nazwa 
przedsiêbiorstwa lub firmy)

Adres pracodawcy

Kod pocztowy

Pe³na nazwa pracodawcy (tj. nazwa 
przedsiêbiorstwa lub firmy)

Adres pracodawcy
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Paski wyp³aty za ostatnie 12 miesiêcy

Umowy o pracê obejmuj¹ce okres ostatnich 12 miesiêcy

7 . 1

7.2

7.3

7.4

7.5

Tak

Tak

Nie

Nie

Data wydania karty rejestracji pracownika

Numer referencyjny karty rejestracji pracownika

Karta rejestracji pracownika i wszystkie zaœwiadczenia o rejestracji pracownika

Dzieñ   

Dzieñ   

Miesi¹c   

Miesi¹c   

Rok

Rok

Dzieñ   

Dzieñ   

Miesi¹c   

Miesi¹c   

Rok

Rok

CZÊŒÆ 7  System Rejestracji Pracowników

Niniejsz¹ czêœæ wype³nia wnioskodawca, który by³ legalnie zatrudniony w Wielkiej Brytanii przez ci¹g³y okres 12 miesiêcy 

od daty rejestracji w Systemie Rejestracji Pracowników. Osoby posiadaj¹ce obywatelstwo czeskie, estoñskie, wêgierskie, 

³otewskie, litewskie, polskie, s³owackie, lub s³oweñskie podlegaj¹ obowi¹zkowi rejestracji w Systemie. Proszê do³¹czyæ 

kartê rejestracji pracownika oraz wszelkie zaœwiadczenia o rejestracji pracownika. 

Czy wnioskodawca zmienia³ pracê od daty uzyskania karty rejestracji 
pracownika i   zaœwiadczenia o rejestracji pracownika?

Poni¿ej proszê podaæ informacje dotycz¹ce zatrudnienia, w tym daty zatrudnienia. W przypadku, gdy wnioskodawca 
mia³ wiêcej ni¿ 2 pracodawców w ci¹gu ostatnich 12 miesiêcy, proszê podaæ w³aœciwe informacje na osobnej kartce.

Data rozpoczêcia 
stosunku pracy

Data rozpoczêcia 
stosunku pracy

Data zakoñczenia 
stosunku pracy

Data zakoñczenia 
stosunku pracy

Czy wnioskodawca kiedykolwiek pozostawa³ bezrobotny w okresie od daty 
uzyskania karty rejestracji pracownika?

Je¿eli tak, proszê podaæ daty (MM/RR), w których wnioskodawca pozostawa³ bez pracy w okresie od daty 
uzyskania karty rejestracji pracownika (w razie potrzeby proszê kontynuowaæ na osobnej kartce)

Od Od Oddo do do

Proszê przedstawiæ nastêpuj¹ce dokumenty potwierdzaj¹ce legalne zatrudnienie w Wielkiej Brytanii przez ci¹g³y 
okres 12 miesiêcy od daty rejestracji w Systemie Rejestracji Pracowników. Nale¿y przedstawiæ kartê rejestracji 
pracownika i zaœwiadczenie/zaœwiadczenia wraz z wszelkimi innymi dokumentami poœwiadczaj¹cymi, ³¹cznie 
lub rozdzielnie, zatrudnienie przez ci¹g³y okres 12 miesiêcy.

Pisma od pracodawcy (pracodawców) potwierdzaj¹ce zatrudnienie w okresie ostatnich 12 miesiêcy

Kod pocztowy



WZÓR
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8 . 1

Data wydania 
wyroku/orzeczenia

Kraj wydania wyroku lub orzeczenia o karze

Rodzaj przestêpstwa lub powództwa cywilnego (w przypadku braku miejsca na udzielenie pe³nej odpowiedzi proszê podaæ szczegó³y 
na osobnej kartce i do³¹czyæ j¹ do niniejszego wniosku).

Imiê i nazwisko osoby karanej w postêpowaniu karnym lub cywilnym

Przed udzieleniem odpowiedzi na poni¿sze pytania proszê zapoznaæ siê z definicjami na nastêpnej stronie

Data wydania wyroku/orzeczenia

Kraj wydania wyroku lub orzeczenia o karze

Imiê i nazwisko osoby karanej w postêpowaniu karnym lub cywilnym

CZÊŒÆ 8  Wywiad osobisty
Nale¿y odpowiedzieæ na wszystkie pytania zawarte w niniejszej czêœci, w imieniu swoim i wszystkich cz³onków rodziny 
uwzglêdnionych w niniejszym wniosku. Œwiadome z³o¿enie nieprawdziwego oœwiadczenia i/lub podanie nieprawdziwych 
danych, lub z³o¿enie oœwiadczenia i/lub podanie danych, które w opinii wnioskodawcy s¹ nieprawdziwe, jest 
przestêpstwem w rozumieniu przepisów Par. 26(1)(c) Ustawy Imigracyjnej z 1971 r. Podane informacje zostan¹ 
zweryfikowane w innych agencjach.

W przypadku zaznaczenia odpowiedzi „tak”, proszê podaæ szczegó³y dotycz¹ce ka¿dego wyroku skazuj¹cego i/lub kary 
w postêpowaniu cywilnym w kolejnoœci od ostatniego wyroku lub kary (przed podaniem powy¿szych informacji nale¿y przeczytaæ 
Uwagê 1 o wyrokach skazuj¹cych. Je¿eli w przypadku wnioskodawcy, lub któregokolwiek z cz³onków jego rodziny uwzglêdnionych 
w niniejszym wniosku, wydano wiêcej ni¿ dwa wyroki skazuj¹ce i/lub orzeczenia o karze w postêpowaniu cywilnym, informacje nale¿y 
podaæ na fotokopii niniejszej strony i do³¹czyæ j¹ do niniejszego wniosku.

Tak NieCzy wnioskodawca, lub którykolwiek z cz³onków jego rodziny uwzglêdnionych w niniejszym 
wniosku, otrzyma³ wyrok skazuj¹cy w postêpowaniu karnym w Wielkiej Brytanii lub w innym 
kraju (w tym za wykroczenia drogowe) lub orzeczenie o karze w postêpowaniu cywilnym? 

Uwaga 1 Wyroki zatarte na podstawie Ustawy o Rehabilitacji Przestêpców z 1974 r. nie wymagaj¹ ujawnienia. 
Dodatkowe informacje na temat powy¿szej Ustawy s¹ zawarte na koñcu niniejszej czêœci.

Szczegó³y dotycz¹ce wyroku lub kary w postêpowaniu cywilnym (w przypadku braku 
miejsca na udzielenie pe³nej odpowiedzi proszê podaæ szczegó³y na osobnej kartce 
i do³¹czyæ j¹ do niniejszego wniosku)

Rodzaj przestêpstwa lub powództwa cywilnego (w przypadku braku miejsca na udzielenie pe³nej odpowiedzi 
proszê podaæ szczegó³y na osobnej kartce i do³¹czyæ j¹ do niniejszego wniosku). 

Szczegó³y dotycz¹ce wyroku lub kary w postêpowaniu cywilnym (w przypadku braku 
miejsca na udzielenie pe³nej odpowiedzi proszê podaæ szczegó³y na osobnej kartce 
i do³¹czyæ j¹ do niniejszego wniosku)

8 . 2 Tak NieCzy przeciwko wnioskodawcy, lub któregokolwiek z cz³onków rodziny wnioskodawcy 
uwzglêdnionych w niniejszym wniosku, kiedykolwiek zosta³y postawione zarzuty pope³nienia 
przestêpstwa, które nie zosta³y jeszcze rozpatrzone przed s¹dem? 

8 . 3 Tak NieCzy w czasie pokoju lub wojny wnioskodawca, lub którykolwiek z cz³onków rodziny 
wnioskodawcy uwzglêdnionych w niniejszym wniosku, bra³ udzia³ lub by³ podejrzany 
o udzia³ w zbrodniach wojennych, zbrodniach przeciwko ludzkoœci, lub ludobójstwie?

8 . 4 Tak NieCzy wnioskodawca, lub którykolwiek z cz³onków rodziny wnioskodawcy uwzglêdnionych 
w niniejszym wniosku, by³ kiedykolwiek zaanga¿owany, wspiera³ lub zachêca³ do prowadzenia 
dzia³alnoœci terrorystycznej w jakimkolwiek kraju?

8 . 5 Tak NieCzy wnioskodawca, lub którykolwiek z cz³onków rodziny wnioskodawcy uwzglêdnionych 
w niniejszym wniosku, by³ kiedykolwiek cz³onkiem lub wspiera³ organizacjê uwik³an¹ 
w dzia³alnoœæ terrorystyczn¹?

8 . 6 Tak NieCzy wnioskodawca, lub którykolwiek z cz³onków rodziny wnioskodawcy uwzglêdnionych 
w niniejszym wniosku, kiedykolwiek wyra¿a³ pogl¹dy w jakikolwiek sposób usprawiedliwiaj¹ce 
lub wychwalaj¹ce terroryzm, lub zachêcaj¹ce innych do pope³nienia aktów terroryzmu 
lub innych powa¿nych czynów przestêpczych?
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8 . 7

DEFINICJE

USTAWA O REHABILITACJI PRZESTÊPCÓW z 1974 r.

CZÊŒÆ 8  Wywiad osobisty – ci¹g dalszy

Tak NieCzy wnioskodawca, lub którykolwiek z cz³onków rodziny wnioskodawcy uwzglêdnionych 
w niniejszym wniosku, by³ kiedykolwiek zaanga¿owany w inne czynnoœci mog¹ce wskazywaæ 
na nieprawy charakter osoby je podejmuj¹cej?

W przypadku zaznaczenia odpowiedzi „tak” na pytanie 8.2, 8.3, 8.4, 8.5, 8.6 lub 8.7, proszê podaæ szczegó³y w poni¿szej 
rubryce. W przypadku braku miejsca na udzielenie wyczerpuj¹cej odpowiedzi, proszê kontynuowaæ na osobnej kartce. 

Ustawa o Rehabilitacji Przestêpców z 1974 r. przewiduje mo¿liwoœæ uznania wyroku za pope³nienie przestêpstwa za „zatarty” 
lub jego uchylenia po „okresie rehabilitacji”. Czas trwania okresu rehabilitacji jest uzale¿niony od rodzaju wyroku. W 
przypadku skazania na karê pozbawienia wolnoœci, czas trwania okresu rehabilitacji okreœlany jest na podstawie pierwotnego 
wyroku, a nie okresu odbytej kary. Kary pozbawienia wolnoœci na okres ponad dwóch i pó³ roku nie podlegaj¹ zatarciu 
i wymagane jest ich ujawnienie. Dodatkowe informacje dotycz¹ce czasu trwania okresu rehabilitacji mo¿na uzyskaæ 
dzwoni¹c na infoliniê Nacro’s Resettlement Plus Helpline pod numer telefonu 020 7840 6464; dostêpna jest równie¿ 
bezp³atna broszura, któr¹ mo¿na uzyskaæ pod numerem telefonu 020 7840 6427.

Dla celów udzielenia odpowiedzi na pytania 8.3 do 8.7 poni¿sze informacje przedstawiaj¹ czynnoœci mog¹ce stanowiæ 
zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciwko ludzkoœci, ludobójstwo, lub dzia³alnoœæ terrorystyczn¹.

Niniejsze informacje nie s¹ wyczerpuj¹ce. Pe³ne definicje zbrodni wojennych, zbrodni przeciwko ludzkoœci i ludobójstwa 
zawarte s¹ w Za³¹czniku 8 do Ustawy o Miêdzynarodowym Trybunale Karnym z 2001 r., dostêpnej pod adresem 
internetowym www.opsi.gov.uk/acts/acts2001/20010017.html; treœæ ustawy mo¿na nabyæ równie¿ w wydawnictwie The 
Stationery Office (tel. 0870 600 5522). Wnioskodawca ponosi odpowiedzialnoœæ za zapoznanie siê z definicjami w celu 
udzielenia prawid³owych odpowiedzi w swoim imieniu oraz w imieniu któregokolwiek z cz³onków rodziny wnioskodawcy 
uwzglêdnionych w niniejszym wniosku. 

Zbrodnie wojenne

Ra¿¹ce naruszenia Konwencji Genewskich pope³nione podczas konfliktu zbrojnego, w tym domowego i miêdzynarodowego 
konfliktu zbrojnego. Czynnoœci, które mog¹ stanowiæ zbrodniê wojenn¹ obejmuj¹ zabijanie z premedytacj¹, torturowanie, 
niszczenie mienia nieusprawiedliwione koniecznoœci¹ prowadzenia dzia³añ wojskowych, niezgodna z prawem deportacja, 
zamierzony atak na ludnoœæ cywiln¹ i wziêcie zak³adników.

Zbrodnie przeciwko ludzkoœci

Czyny pope³nione w dowolnym czasie (nie tylko podczas konfliktu zbrojnego) w ramach szeroko zakrojonego lub planowego 
ataku, skierowane przeciwko ludnoœci cywilnej œwiadomej ataku. Obejmuj¹ przestêpstwa takie jak morderstwo, tortury, gwa³t, 
pozbawienie swobód poprzez pogwa³cenie fundamentalnych zasad prawa miêdzynarodowego oraz wymuszone zaginiêcia osób.

Ludobójstwo 

Czyny pope³nione w zamiarze zniszczenia, w ca³oœci lub czêœci, grup narodowych, etnicznych, rasowych, lub religijnych.

Dzia³alnoœæ terrorystyczna 

Wszelkie czyny pope³nione, lub groŸby pope³nienia czynu maj¹cego na celu wp³yniêcie na rz¹d lub zastraszenie ludnoœci, 
w d¹¿eniu do osi¹gniêcia celów politycznych, religijnych lub ideologicznych, wi¹¿¹ce siê z aktem przemocy wobec 
jakiejkolwiek osoby; obejmuj¹ du¿e zniszczenie mienia; zamierzone w celu przerwania lub zak³ócenia pracy systemu 
elektronicznego.   

Organizacje uwik³ane w dzia³alnoœæ terrorystyczn¹

Organizacja uznawana jest za uwik³an¹ w dzia³alnoœæ terrorystyczn¹ w przypadku, gdy pope³nia lub uczestniczy w akcie 
terroryzmu; przygotowuje akt terroryzmu; propaguje lub zachêca do pope³nienia aktu terroryzmu (w tym wychwala terroryzm, 
co jest nielegalne), lub w inny sposób zaanga¿owana jest w dzia³alnoœæ terrorystyczn¹.

WZÓR
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CZÊŒÆ 9  Dokumenty

Dwa aktualne zdjêcia paszportowe wnioskodawcy, oba czytelnie podpisane na odwrocie.

Dwa aktualne zdjêcia paszportowe ka¿dego z cz³onków rodziny dla których wnioskowane jest zaœwiadczenie 
o rejestracji, oba czytelnie podpisane na odwrocie.

Wa¿ny paszport lub dowód osobisty.

Wa¿ny paszport lub dowód osobisty ka¿dego z cz³onków rodziny dla których wnioskowane 
jest zaœwiadczenie o rejestracji.

W przypadku wype³nienia czêœci 3 (zatrudnienie), umowa (umowy) o pracê, pismo (pisma) od pracodawcy 
potwierdzaj¹ce zatrudnienie wnioskodawcy. Nale¿y przedstawiæ aktualne paski wyp³aty (przynajmniej jeden) 
z pe³nym numerem ubezpieczenia spo³ecznego (nie tymczasowym).

W przypadku wype³nienia czêœci 4 (samozatrudnienie), dokumenty poœwiadczaj¹ce samozatrudnienie, 
np. umowa najmu lokalu w celu prowadzenia dzia³alnoœci gospodarczej, karta CIS (Construction Industry 
Scheme), formularze Samoocena Podatkowa (Self-Assessment), faktury, lub zaœwiadczenia o op³aconych 
sk³adkach na ubezpieczenie spo³eczne.

W przypadku wype³nienia czêœci 5 (studenci), pismo ze szko³y, szko³y wy¿szej, lub uniwersytetu 
potwierdzaj¹ce wpis na listê studentów oraz datê zakoñczenia nauki, oraz dowód dostêpnych œrodków, 
np. wyci¹g z rachunku bankowego lub zaœwiadczenie o przyznanym stypendium.

W przypadku wype³nienia czêœci 6 (osoba samowystarczalna ekonomicznie, emeryt lub osoba trwale 
niezdolna do pracy), dowód posiadania œrodków finansowych w celu wykazania samowystarczalnoœc
i ekonomicznej, np. wyci¹g z rachunku bankowego. Je¿eli powy¿sze œrodki pochodz¹ od cz³onka rodziny, 
poœwiadczenie zatrudnienia cz³onka rodziny lub dowód posiadania przez niego powy¿szych œrodków; lub

dowód przebywania na emeryturze, np. dokument potwierdzaj¹cy pobieranie œwiadczeñ emerytalnych; lub

œwiadectwo trwa³ej niezdolnoœci do pracy, np. zaœwiadczenie lekarskie lub historia choroby, potwierdzaj¹ce 
trwa³¹ niezdolnoœæ do pracy, w przypadku osób zatrudnionych lub prowadz¹cych jednoosobow¹ dzia³alnoœæ 
gospodarcz¹ w przesz³oœci.

W przypadku wype³nienia czêœci 7 (System Rejestracji Pracowników), karta rejestracji pracownika 
oraz wszystkie zaœwiadczenia o rejestracji pracownika, oraz jeden z poni¿szych dokumentów 
potwierdzaj¹cych ci¹g³oœæ legalnego zatrudnienia przez okres 12 miesiêcy od daty rejestracji pracownika:

pismo (pisma) od  pracodawcy potwierdzaj¹ce zatrudnienie w ci¹gu ostatnich 12 miesiêcy, lub

paski wyp³aty za okres ostatnich 12 miesiêcy, lub

umowê (umowy) o pracê obejmuj¹c¹ ostatnie 12 miesiêcy

WZÓR
Poni¿ej przedstawiona jest lista dokumentów i zdjêæ do³¹czanych do wniosku na formularzu EEA1. Nale¿y do³¹czyæ 
dokumenty i zdjêcia w³aœciwe dla wnioskodawcy i cz³onków rodziny uwzglêdnionych we wniosku.   

Proszê wskazaæ do³¹czane dokumenty poprzez zaznaczenie w³aœciwej kratki.

W czêœci 1 i 2 wniosku nale¿y do³¹czyæ zdjêcia w miejscach do tego przeznaczonych. Informacje na temat zdjêæ s¹ 
zawarte w czêœci 2 instrukcji.
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CZÊŒÆ 10  Oœwiadczenie

Proszê przeczytaæ i podpisaæ poni¿sze oœwiadczenie.

Na oœwiadczeniu wymagany jest podpis wnioskodawcy; podpis pe³nomocnika lub innej osoby 
dzia³aj¹cej w imieniu wnioskodawcy nie bêdzie honorowany. Jeœli wnioskodawca nie ukoñczy³ 
18 lat, oœwiadczenie mo¿e podpisaæ jego rodzic lub opiekun prawny.

Niniejszym sk³adam wniosek o zaœwiadczenie o rejestracji dla siebie i cz³onków rodziny bêd¹cych 
obywatelami pañstw cz³onkowskich EOG lub Szwajcarii, uwzglêdnionych w niniejszym wniosku. Wed³ug 
mojej najlepszej wiedzy, informacje udzielone w niniejszym wniosku s¹ prawdziwe i pe³ne. Oœwiadczam 
równie¿, ¿e zdjêcia za³¹czone do niniejszego wniosku przedstawiaj¹ wiern¹ podobiznê mojej osoby oraz 
cz³onków rodziny uwzglêdnionych w niniejszym wniosku, zgodnie z w³aœciwymi podpisami na odwrocie.

Niniejszym zapewniam ¿e w przypadku zajœcia znacz¹cych zmian mojej sytuacji lub dostêpnoœci nowych 
informacji istotnych dla niniejszego wniosku przed jego rozpatrzeniem, powiadomiê o takich 
okolicznoœciach Urz¹d Imigracyjny.

Przyjmujê do wiadomoœci, ¿e wszelkie informacje udzielone przeze mnie na rzecz Urzêdu Imigracyjnego 
bêd¹ zachowane w poufnoœci, z wyj¹tkiem przypadków ich ujawnienia innym departamentom rz¹dowym, 
agencjom, organom samorz¹dowym, policji, rz¹dom innych pañstw i innym organom w celach 
imigracyjnych lub w celu umo¿liwienia powy¿szym organom wykonywania ich funkcji. 

Przyjmujê do wiadomoœci, ¿e informacje udzielone przeze mnie mog¹ byæ równie¿ wykorzystane przez 
Urz¹d Imigracyjny w celach szkoleniowych.

Œwiadomy jestem faktu, ¿e z³o¿enie nieprawdziwego oœwiadczenia i/lub podanie nieprawdziwych 
danych, lub z³o¿enie oœwiadczenia i/lub podanie danych, które w mojej opinii s¹ nieprawdziwe, a 
tak¿e staranie siê o uzyskanie zaœwiadczenia o rejestracji na drodze oszustwa, jest przestêpstwem.

Podpisano

Data

WZÓR
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Prosimy o wype³nienie tej czêœci formularza. Poni¿sza lista s³u¿y sprawdzeniu, czy otrzymaliœmy wszystkie z³o¿one przez 
wnioskodawcê dokumenty, oraz ich ewidencji w czasie, kiedy dokumenty bêd¹ w naszym posiadaniu. 

Nie jest wymagane z³o¿enie wszystkich wymienionych poni¿ej dokumentów.

Proszê podaæ, ile sztuk poni¿szych dokumentów pañstwo z³o¿yli:

LISTA KONTROLNA DOKUMENTÓW

WYPE£NIA URZ¥D

Zdjêcia czytelnie podpisane na odwrocie

Paszport

Dowód osobisty

Akt urodzenia

Akt ma³¿eñstwa

Akt zawarcia zwi¹zku partnerskiego

Prawo jazdy

Inne (proszê wymieniæ obok)

Zdjêcia czytelnie podpisane na odwrocie

Paszport

Dowód osobisty

Akt urodzenia

Akt ma³¿eñstwa

Akt zawarcia zwi¹zku partnerskiego

Prawo jazdy

Inne, wymienione powy¿ej

Podpis

Data

WZÓR
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LISTA KONTROLNA WNIOSKODAWCY

Proszê sprawdziæ poni¿sze pozycje przed z³o¿eniem wniosku.

Czy jest Pan/Pani pewien/pewna, ¿e formularz EEA1 jest w³aœciwym formularzem, który 
powinien/powinna Pan/Pani wype³niæ?

Czy wype³ni³/a Pan/Pani wszystkie w³aœciwe czêœci formularza wed³ug podanych instrukcji?

Czy przes³a³/a Pan/Pani do Urzêdu Imigracyjnego nastêpuj¹ce dokumenty i zdjêcia 
wymienione w czêœci 9?

- aktualny paszport/paszporty lub  dowód osobisty/dowody osobiste, w tym paszporty lub dowody
  osobiste cz³onków rodziny uwzglêdnionych we wniosku,

- zdjêcia, w tym zdjêcia cz³onków rodziny uwzglêdnionych we wniosku, podpisane na odwrocie,  

- karta rejestracji pracownika i wszystkie zaœwiadczenia o rejestracji pracownika,

- inne dokumenty w³aœciwe dla sk³adanego wniosku.

W przypadku braku mo¿liwoœci z³o¿enia dokumentów lub zdjêæ wymienionych w czêœci 9, 
czy wyjaœni³/a Pani/Pani przyczynê i okreœli³/a Pan/Pani, kiedy bêdzie móg³/mog³a je z³o¿yæ?

Czy podpisa³/a Pan/Pani i poda³/a Pan/Pani datê wype³nienia wniosku w czêœci 10 formularza?

Na koniec, proszê siê upewniæ, czy prawid³owo zaadresowa³/a Pan/Pani kopertê z wnioskiem:

Border and Immigration Agency
European Applications EEA1
Lunar House
40 Wellesley Road
Croydon
CR9 2BY

WZÓR


